Baume, Wiesen und Blumen

Skiathos ist eine grtine Insel, auch im Sommer. Ihre Hiigel sind liberzogen von Bdumen und Blischen. Besonders reizvoll sind
die alten knorrigen Oliven. Die vielen Blumen verleihen der Insel etwas Heiteres. Denn was wéiren all die schénen Gdsschen,
die verlockenden Buchten ohne Bdume und Blumen, ohne ihre Harmonie von Farben und Dliften, durch die sie fiir uns zur
Heimat werden. Arm wdiren wir, ohne sie. Unsere Sinne laben sich an ihnen und ihrer unbegreiflichen Schénheit.

AévTtpa, Aifadia kai AouAoudia

H Xkia6oc¢ eival éva katampdoivo vnoi akéun Kai to kaAokaipt. Ot Adpot Tn¢ kaAvmtovtail anéd Sévipa kat 6duvouc. Ta mio yon-
TEVUTIKA €ival Ta ynpaid, poliacuéva Aiédevipa. To mAriBog twv Aouvdoudiwv xapiler oto vnoi wia ebBuun voéra. Mari, ti 6a Atav
0Aa 1a Suopa ookdklia, ot deAsaotikoi kOAmol xwpic Sévtpa kat AouAoUdia, xwpi§ auTrv TN apuovia XPWUATWY Ki APWUATWY
mrou yivovtal yia pag matpida! ©a riuactav etwyoi av éXeirav. H aocUANITn opopid toug avalwoyovei Ti¢ ailoBrosic uag.

Trees, meadows and flowers

Skiathos is a green island, even in the summer. Its hills are covered with trees and shrubs. The most attractive ones are the
old, gnarled olive trees. Its multitude of flowers gives Skiathos a cheerful character. For what would all the picturesque
alleys and attractive bays be worth without trees and flowers, without that harmony of colours and scents that we call
home. We would be poor without them. Their inconceivable beauty revives our senses.



